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folyamra nem »árt tömeges számban jelent 
* ettek az idegen tannyelvű iskolák tanítói, é» 
pedig Torontói megyéből 64. Temes megyéből 
137 Hányad megyéből 56, Bikar megyéből 
33, Csanád megyéből 7, Krassó-Szörény me_ 
gyéből 107, Nyitra megyéből 3. Pozsony me. 
gyéből 1, Szatmár megyéből 1, Arad me­
gyéből 80, — összesen tehát ötszáznyolczvan 
Ezek között nő-tanitó 24 jelentkezett __
— Mintán Gajdos tanfelügyelő ily arányig™ 
rendkívülinek mondható contingensre elkészülve 
nem volt, a beszállásolás csaknem legyőzhetlen 
akadályokba ütközik s egyetlen kisegítő esz­
közül itt csak Arad város hazafias szellemű 
polgárságának támogatása szolgálhat amennyi­
ben ki csak teheti, egy-egy kis szerény szállá, 

lit I nyújtásával a nagyfontosságn ezél eléréséhez 
' hozzájárni- — Végül megemlítjük még, hogy 
iiv tömeges részvét mellett e póttanfolyam az 
államnak 25 ezer írtjába kerül.

LEGÚJABB.

— Bécs, jalins 1. A legilletékesebb
körükből eredőleg rebesgetik, hogy Aq.

1879. XL évfolyam. 129. szám.
—

Csütörtök, Julius 3.

'drássy Gyála gróf a görög-török határ-
! kérdés rendezését összeköttetésbe igye­
kezik birni az okkupáczió ki- 
gerjesztésének tervével. — Ar- 

' I ról van szó, hogy a hatalmak Gö- 
1 rögország részére Ítéljék oda Janinát, 
^ I a z albán-területet pedig 
;: o s z t r á k-m agyar hadcsap a-
- tok szálljak meg. Andrássy gr. e 
l j terv kivitelével megingott reputációját

akarja helyreütni. Emiatt a novi-bazári 
megszállás iránti határozat hozatal ig 
halasztást szenvedett. E tárgyban a jegy. 

í zék-váltás megindult. A teivet Bismarck
- íistápolja.

Felelős szerkesztő : Péter Gábor. 
Főmunkatárs : Griinvald József.

Caiiiunii és lialhólyag.
Legbiztosabb eiővigyázati készülékek, va-

Hódi franczia minőségnek, tuczatja 1 írttól 5 
forintig.

NŐI KÜLÖNLEGESSÉGEK

(párisi szivacsok) tuczatja 2 trt 50 kr.

MAGÖMLÉS-ŐRZŐ
11

(öv-alakban) darabja 2 frt 50 kr.

jit! Közvetlen küld utánvétellel a gummi-áruk 
■ ügynöksége:

1 A'ex. Mosé Becs I. Köllnerhofgasse Nr. 4.
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PPALACZKSÖR"
Hegrendelési hely 

s ennek v<UódiMig ke- J 
zelése mellett,

Drsher A.'fai* s8rf£zödében 1
KÖBAJTVAJT, vagy

Dietrich!Gottschligtnbál \ 
Budapest váczl-atcze 18. 

Sőrnemö eh:
Ki-vitel: raktársor, világos szinti 3 
Márciusi dtto
Iíoplamirczirsi sötét é* szes 
¥groncsör világos szinti, ir 
’ Pilsartivel azoimos.'41 

A ::á.htas ládákban yo /o- • 
iaczkkmi rizkaztltttA. j

- r»xvk -« ->H .f vd- ■
• • .'.nuTUbiLötu
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D A PESTEN,

• * oa vászonernyőket kettősfonala tí-
3sit*= t: repcieolaj) ; legjo'obszerü állott lenola-

I Rottenbiller-utcza 33.

Előfizetési árak:
Helyben és postás kfiltfvs

||j évre 10 frt. Negyed érre S ft 50 ki, 
fi\ évre 5 , Egyes esim — . 5 .
KlSfisetóei péaa a mi»de» küilemény : 
íó-piacz, VECSEY-hia, fötdesint a ezer- 

keestőségbe bérmentre küldendők.
Előfizethetni helyben:

TELEGDI K. LAJOS és ifj. CSATHY 
KÁftOLY könyvkereskedésében s « 
geerkesztóeégnóL Egyébütt a peetahiva- 

talek utján.

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A «lebreesen- r liléi le I „fAg seileiieegl párt44 kőilőnye.

Megjeleli hatenamt Itat ír; m.f u, xa Jd*i. szerdai, eeJ,«.-tdk#q és szombaton.

Hirdetési díj:
Ölkarátos petileorért 6 kr. 

Nagyokig teijedelmü, mint «»intőn tökk 
iabeli hirdetések, alku «»érint t 

legeleeóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtaIáéért külön 

30 kr.
*NyiU-tér“-«*i megjelenő köalemény 

minden petit sora 16 kr.
Név- vagy bérmentetleniil beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

Debreczen, jul. 3
(P) Magyarországon már többé nem csak 

s szabad gondolkozás van áruba bocsát 
vl| nemcsak a becsület van dobra ütve 
jjjnem szentségteleu kezek meglopják a 
felség bizalmát, tönkre igyekeznek tenni 
, hozzá közelállók becsületességében! 
hitét.

Most tárgyalják Bécsben a már is 
világhírűvé lett úgynevezett „rendjel 
pórt“, melyben egy pár osztrák méltó­
ság azért szerepel, mert a jószivü ural­
kodó bizalmát nehány nagyravágyó hiú 
embernek áruba bocsátották.

Szinte megszabták a különféle ki 
tüntetésnek árát. A ki „udvari szállító“ 
czimet óhajtott, megfizettették jól, a ki 
„vaskorona rendet“ akart birni, azt meg 
pláne 16—20 ezer markig behúzták, és 
így tovább.

Ez a gyalázatos gazság aztán a múlt 
napokban kipattant. A megcsalt, rásze­
dett felek, — mert nem mindig sikerült 
a kitüntetés kieszközlése, — feljelentet­
ték az üzelmet az államügyészséghez, 
hol is a bünper a vádlottak ellen azon­
nal folyamatba tétetett.

Hát ez eddig Bécsben történt s ha 
csak eddig volna, akár el is felejthet­
nénk az egészet. Hanem az a baj, hogy 
mint ma már országszerte tudva van, a 
magyar képviselőház alelnöke Várady 
Gábor is a bandához tartozik, sőt ha 
formaliter meg nem ugrik Bécsből, most 
6 ia elfogva s a vádlottak padjára ül­
tetve van.

Szomorú dolog, hogy a szédelgés, 
csalás s a rablással határos pénzcsika 
rás mestersége napjainkban már oly ma­
gas állású egyének által is űzetik, kik­
nek emelkedésére irigy szemmel tekintett 
fel a jóknak és becsületeseknek mellő­
zött, olykor kigunyolt serege.

k magyar képviselőház alelnöke egy 
gyalázattéljea bünperben van compromit- 
tálva !

Nem dobban-é meg szive, nem pi- 
rul-é el arcza minden magyarnak, midőn 
ezt halija; nem gondolja-é, hogy ha már 
a csalók oly magasan állnak feje felett 
— mit várhat a vele egy színvonalon 
álló emberektől ? És Váradi Gábor csak 
egy árva szóval sem felel az irtózatos 
vádra, nincsen egy szava, hogy megezá- 
folja ezen — a nemzeti becsületet is 
mélyen sértő vádat, mely midőn ő ellene 
emeltetik, arczul csapja egy nemzet hi- 
tét, meggyalázza a képviselőház méltó­
ságát. —

Nagyon csalódnék az, a ki azt 
kimé, hogy itt esupán egy elszigetelt 
es®tle* Tau dolga. S még jobban csaló­
ja a ki azt hiszi, hogy a Váradi Gá­

lt perbefogásával ki lenne merítve a 
6üranyok lajstroma. Megfogjuk látni, 
:°87 Váradi csak egy előtérbe tolt 
tubák, kinek hátamegett még igen so­
ka vannak olyanok, kik e gyalázatos 
médiában kiváló szerepet vittek.

Az orgazdát szigorúan bünteti a 
<örYény azért, mert orgazda volt. Ki a
uvajt rejtegeti, bűnrészesnek tekinte­

tik. —

Tisza Kálmán és pártja régen tudja 
ittesoda forrásból merit Váradi Gábor 
js oeé is nem átallotta fedezni őt ; nem

EBEECZEN“ TÁBCZ í J Ä,

kj halába ítélt naplója.
bajos Napoleon titkos emlékirataiból. 

(Folytatás.)

magamat, és csodálkozásomat 
■„j** hogy őt ily hamar ismét Nápoly-

~ /arsan§ idézte azt elő, kedves őrgróf, 
4 far ^ sz°kott nyájas beszédmodorával. — 
Sjpoi1*/1®0* “ohol se lehet oly jól tölteni, mint 

tt? ,,rj; Ezúttal kissé késő jöttem ugyan, 
ftJ Sa “tok a mulasztottat jóvá tenni. Julia 

egészséges ugy-e ? Ma még nem 
íj, 1 m üszteletemet. ügy látszik, hogy ön r‘«mondott a tánczról?“
»;»!?et1 asz°lám, hogy egy kirándulás folytán, 

f.mat o»pon L** városba tettem, szer- 1 ra<at Tafiy°k, — és azért nem is táa-
ftlÍ^M°ilvlieIyZetünk eSyen)ő' érgróf

átallotta felemelni akkor, midőn eldobnia 
kellett volna.

Ma már a kinek rendjele van, a vi­
lág gúnyosan kérdheti tőle : mennyiért 
vette ? a a ki csakugyan kiérdemelte 
azt, bátran akaszthatja a szegre nehogy 
az utcza gyermekek ujjal mutassanak rá, 
mint Váradi Gábor szövetséges társára.

Pénzért adták a kitüntetést. Házról- 
házra jártak, hogy ki ád többet érte ? 
Kínálták a Ferencz József rendet 2000, 
a vaskorona rendet 8000 forintért. Al­
kudtak a becsületre mint ócska rongyra, 
mely a zsibvásárra került. A ki gazdag 
volt megfizettették jól. Szegényebbnek 
leszállították az árát, hogy az is hozzá 
juthasson. Az üzlet jól jövedelmezett, a 
társak osztoztak a fényben méltóságban 
boldogan éltek.

Hanem a banda szétugrasztatott s 
gyalázatos Uzelem most egész meztelen­
ségében áll a világ előtt.

A kormány lapjai Váradi Gábor le­
mondását követelik. Váradi pedig haza 
futott választóihoz s azok — gyalázat 
feljegyezni is! — bizalmat sza­
vaztak neki.

Becsületes őseink nem fordultok-é 
meg sírotokban ? !

Politikai hírek.
— Angol- és Francziaország képviselői 

egyetemlegesen tiltakozást emeltek a portánál 
az 1873 iki fermán megváltoztatása ellen. Ez 
eset következtében Kheireddin pasa nagyve­
zér bukása bizonyosnak vehető. Mahmud Ne- 
dim pasát a szultán személyesen hívta a fővá­
rosba, melynek hangulata igen nyomott.

— Az osztrák választások katasztrófa- 
szerüleg folynak le az alkotmány hívekre. Ál­
talában réve számos kerületet vesztettek, azon 
ban az ellenpárttól nyerniük nem sikerült csak 
egyetlen egyet i.. Az osztrák-németek pláne 
Krajnában elvesztették összes városi kerülete­
iket. Elbukott dr. Gross is, az újon alkotott 
„uj haladó-párt“ elnöke.

Elmélkedés Szeged rekonstrukeziója 
felöl.

Irta : KOSSUTH LAJOS.
(Folytatás.)

Hanem Szeged rekonstrukcziójánál tö­
mérdek a teendő. Az égé íz város kikövezése 
pedig hosszú munka, — s vad vizes talajon a 
kövezethez is alap kell.

Az eszmelánczolat itt eszembe juttatja 
az époly egyszerű, mint bámulatosan czélszerü 
manipulációt, melyet néha órákig elnézegettem 
Londonban, a posványos, vadvizes uj városré­
szek építésénél.

Ott a mint az utczák kijelöltettek, azon­
nal hozzáfognak azok felületének égetett föld­
del megrakásához. S ezt a földégetést minden 
költséges vagy mesterséges apparátus nélkül 
kimond hailan egyszerűséggel hajtják végre. 
Ledobnak a földre néhány zsák kőszénport; 
egy pár csövékkel vagy desskadarabbal sze­
leiéről gondoskodnak, aztán földet hordanak 
fölibe-köribe targonczákkal, azt közben-köz- 
ben m eg h integetik kőszén porral ; a közbenső 
szenet meggynjtják, s a mint égni kezd, foly­
vást halmozzák a földet körűié, s fölibe hete­
ken-hónapokon át közbe-közbe szénport hin­
tegetve, inig halommá, d »mbbá, ha kell hegy- 
gyé emelkedik; lasstn füstölög, tűz nem lát­
szik, de az égetett föld készen van. S ez oly 
sikeres szikkasztó, hogy a hol egy napon a 
vadvíz mi itt még gyalog sem tudtam átgá­
zolni, másnap a mint égetett föld lett rajta 
elegyengetre, egész könnyűséggel mentek az 
építő anyagokkal terhelt szekerek , a város­
rész felépült a ki kövezése az égetett föld-ala­
pon csak azután következett.

r Diaiéi örökösei könyvnyomdájában. 1 beszédét. — Én csak tegnap
J J 1 1 m NaPolyba, az utolsó két állomást

J*** és A#* között lóháton végeztem, s most 
alig mozgathatom lábaimat a fáradtság miatt. 

„Menjünk a csemegetárba !“
Kitérni akartam fölhívása elől, mondván, 

hogy ép-m most valék otc.
„Nézzünk szél vei tehát a játszószobában. 

M u r r i é r algróf, — úgy ha lom, távollétein 
alatt a rouge et noir játékban szerencsét 
aratott.“

Ezt mondván, karon fogott, és magá­
val vont.

Bár kísérőmnek e szokatlan barátsága s 
feltűnően hízelgő lénye, némi kétséget támasz­
tott bennem igazelmüsége Llett, s valami tit­
kos szándékot gyanítottam nála; mulattatása 
mégis, tekintettel azon hangulatra, melyben 
valék, pillanatra kellemes >zóiakozás és jóté­
kony könnyebbülés volt reáin nézve. De ki­
tűnő társalgó is volt a báró, kü öoös ügyessége 
abban állott, hogy képes volt a legcsekélyebb 
és semlegesebb tárgyakat is sajátságos modor­
ban oly érdekesekké, újakká és raul ittatókká 
tenni, s mégis oly kevés nehézséggel tárgyalni, 
hogy a legmélyebben gondolkodó ember is 
órahosszautig hallgathat!« öt a nélkül, hogy 
belátná, miszerint ő tulajdonképp ©>ak a leg­
közönségesebb dolgokról beszólt.

Van-e Szeged közelében ily égetésre al­
kalmas föld ? — nem tudom. De hogy ez a 
manipuláció vizenyős talajnál bámulatosan czól- 
szerti, azt tapasztaltam.

4-ster. Végre még a czölöpözés és kon­
krét megemlítése egy mond hatatlanul fontos 
körülményre vezeti gondolataimat.

Júniust írnak. Nehány nap híján három 
hónap óta borítja a viz Szeged belterületét, s 
ekkorig még csak a viz szivattyúzásához sem 
lehetett hozzáfogni. Ha egyezer hozzáfognak, 
maga ez a munka legalább is hat hetet fog 
igénybe venni, s csak ennyit azért mondok, 
mert a nyári meleg folytán erős elpárolgásra 
száraitok, és mert ismerje a magyar termé­
szetet, tudom, hogy ha majd egyszer a kine­
vezendő királyi biztos Szegedre érkezik, annyi 
lesz a sok mindenféle „diotio,“ hogy a vízórá­
dat jó része eliramodik a szóáradat elől — 
félelmében. Aztán még a vie elapasztása után 
is mennyi lesz a baj, a nehézség, a minden­
fele teendő, inig építkezésre kerülhet a sor. 
Csak maga az ujonalkotandó város alaptervé- 
nek megállapítása, utczák kijelölése, háztelek- 
szabályozás stb. mennyi időt fog elvenni a 
mintegy öt hónapból, mely a tél beálltáig még 
hátra van.

Bizony nehéz télnek néz elébe a sors- 
sujtolta derék szegedi nép ! A lelkem is sajog 
bele, ha reá gondolok.

A vagyonosabbak felett nem aggódom. 
Azok majd csak gondoskodnak magukról, hogy 
hajléktalanul ne maradjanak a zord évszakra. 
De a külvárosoknak szerény helyzetében egy­
kor oly boldog, most oly boldogtalan szegé­
nyebb háztulajdonos népe !--------

Mi történjék ezzel ?
A fele baráti könyörületre utasittassanak-e, 

hogy annak ölébe hajtsák le télre fejeiket, s 
nőik és gyermekeik fejeit ?

Tudom, a felebaráti szeretet nyílt karok­
kal fogadná amott az alföldön e szerencsétle­
neket a télen át is. De ez nem megoldása a 
problémának. Könyörületre lenne utalva nagyon 
fájdalmas dolog. Mngyar ember inkább gyako­
rol könyörületet, f mint elfogad. Ez a magyar­
nak vérében van. És én nem ok nélkül neveztem 
Szeged népét nemzetem büszkeségének. Ez a 
nép valóságos typusa a romlatlan magyar faj 
önérzetes ősi jellemének. Ez nem tud nem sze­
ret tolakodni. Felötlött ez önérzetes jellemvo­
nás az uralkodónak is. Egy kolduló magyar 
kéz sem nyalt ki felé, a mint a mindenét el­
vesztett, fedezetlen, didergő csoportok sorai közt 
elhaladt. Felötlött azon kegyes nők előtt, kik 
a menekültek felruházásával, élelmezésével baj 
lódtak. Nem egy levelet vettem, mely megil 
letődéssel adott kifejezést azon szembetűnő kü 
lönbség feletti csodálkozásnak, mely a szeré 
nyen háttérbe húzódd „szegedi embör“ — sí. 
kérést kérésre halmozva tolakodó „adventitius“ 
szegedi lakos közt fennforgóit.

En egy cseppet sem fogok csodálkozni, 
ha majd azt hallom, hogy a tősgyökeres szege­
di embőr, a mint elpusztult háztelke a vízből 
kibukkan, „haza“-siet s neki áll, hogy össze­
omlott háza romjaiból magának otthont tákol- 
jon össze — készebb, nyomorult deszka-bódé­
ban, de sajátjában küzdeni még a tél zordon- 
ságával, mintsem hogy másnak terhére legyen.

Ilyen ez a nép !
Bakay azt mondja Emlékiratában, hogy 

„ideiglenes épületekről keilend gondoskodni; 
az üres tereken, az e nyáron építés alá nem 
veendő telkeken ideiglenes lakásoknak kell 
készülni: okvetlenül kell, hogy készüljenek.“

Igaz. Okvetlenül kell. De csak azok szá­
razra, kik saját házzal nem bírtak ; azokra 
nézve pedig, kik ilyennel bírtak, csak anynyi- 
ban, a menynyiben állandó lakások e nyáron 
nem építtethetnének. Mert ha az ideiglenes 
lakok építésének költsége azok terhére esnék, 
a kik azokat állandó otthonaik fölépítéséig 
lakni fognák : ez igen érzékenyen sújtaná már 
e nélkül is eléggé súlyos helyzetüket. Ha pe­
dig a bel- és külföldről összegyűlt segélypén­
zekből fedeztetnék e kiadás, az a segélyösz- 
szeget állandó eredmény nélkül nagyon meg- 
fogyasztauá. Pedig nemcsak az okszerűség ha­
nem az egyszerű kötelességérzet is oly eljárást 
parancsol a segély-adományok kiosztásánál, 
hogy a töriénelemben példátlan közrészvétnek 
maradandó látszatja legyen.

így történt itt is, hogy én az ő, jobba­
dán társadalmi viszonyokra vonatkozó beszé­
deit, melyeket, midőn karján több szobán ke­
resztül vonultunk, hozzám intézett; mindig ér­
dekesebbnek találtam és szavait oly részvéttel 
kísértem, mely előbb táplált bizalmatlanságo­
mat megvesztegette, és végre minden aggodal­
mat eltávolita.

A báró igen sok természetes észszel bírt, 
8 szerfelett ismerte a világot és az embereket. 
Beszéde hangját, kedreltetőbbre, bizalmasabbra 
változtatta; ügyesen ment által aztán oly tár­
gyakra, melyek engemet sokkal közelebbről 
érintettek, mintsem első pillanatra felfoghat­
tam volna, s mielőtt gyanúira, oly szilárd ala­
pot vívott ki magának bizalmamban, minőt csak 
czéljaira szükségelt.

Egy távol fekvő, a vendégek által nem 
Igen keresett szobába értünk most, és beszél­
getve leültünk egy pamlagra, midőn a báró 
hangját hirtelen titokteljes suttogássá változ­
tató. — „Egy bizalmas szót, kedves őr gróf — 
monda rövid alkalmas bevezetés után, melynek 
értelmét eleinte nem tudtam mire magyarázni. 
•— Egy bizalmas szót, önnek veszedelmes el­
lensége van a tánezteremben.“

Megrettenve ugrottam fel.

A kérdés hát az: lehetséges-e a külvá­
rosok hajléktalan népének azon részét, mely­
nek saját lakházai elpusztultak, oly építési 
módra utalni, melylyel még e nyáron tökéle­
tesen lakható, egészséges, szilárd s az ujjáal- 
kotás tekintete által paiancsolt városi csínnak 
is megfelelő, állandó otthonra tehet szert ?

Én azt gondolom : lehet.
Reá van e tehetségre mutatva Bakay Em­

lékiratának im e szavaiban : „V"an egy szilárd 
és gyors építkezési mód, a mely tüznek-viznek 
elleutáll, rögtön száraz és azonnal lakható. Ez 
a vízhatlan mészbe tömött kavics v^gy homok 
(szabatosabban szóivá: kavics^ és homok) épít­
kezés.“ Más szóval az, a mit a franczia „betol­
nak, az angol „concrete“-nak nevez. (Már em­
lítettem, hogy a cindad-rodrigói vár egészen 
ebből van építve. Ez pedig a hajdani Lancia 
Pranscudana helyén a XíII-dik században épít­
tetett, nem egy ostromot állott ki s mai nap 
is áll. És pedig vár, nem egyetlen család laká­
ul számított házikó.)

Ez az építési mód van a helyzet által Sze­
geden azon néposztály számára indikálva, me­
lyet Bakay Emlékirata Előszavában e szavak­
kal jellemez :

„Szegeden minden ember iparkodott sa­
ját házában lakni. Ez volt a szorgalom egyik 
rugója, ez volt a polgár megelégedése, büszke­
sége. S minden ember iparkodott házát maga 
családjával lakni: ez volt a családi élet tükre, 
a patriarchális életmód alapja. Ezt követeli a 
nép jelleme jövőre is. Ez átalában sikföldi nép 
fójellege. A közerkölcsök érdekében kár is vol­
na őt ettől elszoktatni akarni.“

Bizony kár volna. Nagyon. Jöhet idő, mi­
dőn Szeged nagyvárosias fejlődésével ez meg­
változik. Ámbár akkor sem szükséges, hogy 
megváltozzék. Az angol ugyancsak fejlődött, 
hatalmas nemzet. Övöt kerített a földkörül, me­
lyen az ébresztő reggeli dobpergés közben jár 
a nap mind a huszonnégy óráján át, mint Webs­
ter monda. De azért azt a szokást, hogy kü- 
lön-külön házban családjával egyedül lakjék, 
az angol mindenütt, még Londoban — abban 
a nem egy ország lakosságánál népesebb világ­
városban is megtartotta. E jellemvonásánál fog­
va az angolnak „home“-ja (otthona)van. S csak 
neki van, meg a magyarnak (home == hon); „zu 
Hause“ — „chez soi“ — „a casa“ nem home, 
nem hon. S ennek a honnak szeretete mely a 
Haza szeretőiét s az otthon szeretetét egy fo­
galomba egyesíti—becses egy nemzeti jellem­
vonás. Ápolva szeretném azt látni nemzatemnél.

Hanem Bakay az általa ólján jól indo­
kolt építési módnak azt veti ellene, hogy „a 
téglaépület árába kerül s nálunk szokatlan.“

Hát mit teszen az ? 1 Hiszen az, hogy csak 
annyiba kerül, mint a téglaépület, nem ellene, 
de mellette szól; — mert az adott helyzetben, 
s különösen ezeknél az egy család lakta ottho­
noknál, a concrete (bitón) jobb, biztosabb, mint 
a téglaház, s a mellett gyorsabban építhető, s 
mindjárt lakható ; — a szokatlanság pedig nem 
is ellenvetés. Hiszen minden haladás szokatlan- 
ságot involvál. Ha a szokatlan megszokottá nem 
válnék, az emberi nemzet ma is barlangokban 
laknék. Még csak a kőbaltakorig sem jutott 
volna el; annál kevesebbé azon nagy demok­
rata koráig, melynek neve: „gőzgép és teleg­
raph.“

(Folyt, köv.)

Az országos tanár-egylet tagjaihoz,
Szeretett vendégeink !

Örömmel üdvözlünk titeket városunk fa­
lai közt.

Ti messze földről jöttök, hogy nálunk 
eszméket eserélve elhintsétek a korszerű javí­
tások magvait, hogy közelről szemlélve saját 
szemeitekkel lássátok e városnak, e vidéknek 
tanügyi állapotát. Ti jól tudjátok, mit kellett 
e vidéknek szenvedni századokon át, s ezért 
nem akaratunknak fogjátok felróni a létező 
hiányokat.

Egyet azonban mindenesetre fel fogtok 
nálunk találni: tanügyünk emelésére irányzott 
őszinte törekvést.

A mily híven ragaszkodott és ragaszko­
dik Debreczen városa a nemzeti érzelmekhez, 
intézmény ékhez, épp oly lelkesedéssel igyek-

„Ne aggódjék ön, őrgróf —folytatá nyu­
godtan, ismét visszahúzván engemet a pam­
lagra, mialatt kezemet részvéttel szoritá. — Ő 
nem tudja, hogy ön itt van, s remélem, hogy 
ő már holnap elutazik Nápolyból.

„Ő ? Kicsoda, báró ur ?“ — kérdezőm, a 
nélkül, hogy szemébe néznék, kissé emeltebb, 
de biztonytalan hangon.

„Ne beszéljünk oly hangosan, kedves őr- 
gréf. A falaknak is fülei vannak. Hallgassa 
meg tanácsomat. Tartózkodjék kissé a távolabb 
fekvő szobában. Szükség esetében tudatom ön­
nel, ha ő a termet el találná hagyni.“

Szoborként, merev szemmel néztem ar­
czára. Egy szót sem valék képes kiejteni, csak 
görcsösen rángatóztak ajkaim. „Legyen nyu­
godt őrgróf ur, — mondá a báró barátságos 
aggodalommal, közelebb jővén hozzám —Le­
gyen nyugodt ön. Én tudom az ön szerencsét­
len történetét. Már akkor megnyerte ön teljes 
részvétemet, mielőtt tudtam, hogy ön ama S e y- 
mourFrigyes

Lelkem belsejében megsemmisítve, mind­
két tenyeremmel elfedétn arezomat, midőn igazi 
nevemet emlité.

„Ne érzékenyüljön el uram, térjen ma­
gához“ — folytatá a báró vigasztalóig.

szik lakosainak szellemi művelődését fejlesz­
teni, emelni.

Épen ez okból örvendünk a ti becses lá­
togatástoknak.

Ti a tudomány és tapasztalat segítségét 
hozzátok magatokkal. Mi baráti jobbunkat 
nyújtjuk és őszinte hálával fogadjuk az Útmu­
tatást. Az eszmék harczában nincs személyes 
érdek, ott csak a közügy java dönt.

Hazánk egyik legfontosabb ügye a tudo­
mányos intézetek felvirágzása. És ti ennek 
avatott bajnokai vagytok.

Az ország egyik részében épen most vég­
ződött be a kiállítás, mely hazánk anyagi eiő- 
retörekvését mutatta fel; a másik részben Deb- 
reczennek jutott a szerencse, hogy helyet ad­
jon a tudományos haladást ezélzó értekezé­
seknek.

Városunk lakossága erősen ragaszkodik a 
magyaros szokásokhoz s a vendégszeretet ezek 
között mindig legelső helyet foglalt el.

Legyetek meggyőződve, hogy kedvesebb 
vendégei nem voltak városunknak mint ti 
vagytok.

Isten hozott szeretett vendégeink !
Beczner Frigyes.

— BUDAPESTI HÍREK. — Wenkheim Béla
állapotában újabb fordulat nem állott be. Már­
kus István, a volt „Nemzeti Hírlap“ szerkesz­
tője beállott a „Pester Lloyd“-hoz belső dol­
gozó társnak. — A rablógyilkosság ügyében 
még semminemű eredményre nem vezetett a 
rendőrség erélyes kutatása. — Hirtelen halál. 
Spánik Isván üvegárus, boltja előtt hirtelen 
összerogyott és meghalt.

Tanügyi nyomoraink.
Érmellék, jul. 2.

V alóban rosszul esik az embernek, külö­
nösen pedig egy tanítónak, ha saját körébe 
tartozó, főkép iskola ügyet illető miseriakat 
kell nyilvánosságra hozni; de mivel erre er­
kölcsileg szorittatik, kötelessége azt tenni as 
igazság érdekében.

Több éve már annak mióta dr. O. Gy. 
ur biharmegyei tanfelügyelővé neveztetett ki. 
Ez év május hó közepén bizonyos ügyben as 
érmelléken járván, ez alkalommal — hivata- 
loskodási ideje alatt most először — betekintett 
három négy községben az iskolákba is ; ezek 
közt a székelyhídi iskolákat is meglátogatta. 
Ott megjelenvén délmán 6—7 óra közt — 
megkezdte és befejezte 4—5 pereiig tartó vizs­
gálódását, — a fent levő s még az iskolai óv 
kezdetén álló néhány növendék között, az ol­
vasás és nyelvtani elemeztetéssel; más tantárgy 
és a felekezeti iskoláknál tuiajdonképeni ha­
táskörét képező egyéb szükséges iskolai tudni 
valók után nem is nézve eltávozott pedig meg- 
érdemlette volna ám a tanügy különösen e 
bajon segíteni, hogy tavasztól őszig ne csak 
egy ötödrészét lássuk az érmelióki iskolákban 
a növendékeknek.

Eljárása eredményéről ezután csakhamar 
jelentést tesz dr. O. Gy. ur főtiszteletü ngos. 
püspök urnák, melyben a jó fairben álló szé­
kelyhídi iskolákat a legfeketébb színben tűnteti 
elő; ennek következtében főtiszteletü nagysá­
gos püspök ur, — n. t. esperes ur közvetítése 
utján — figyelmeztetést jjgid az elő-
járósághoz — a többek közt — ezeket Írván : 
„Minthogy a székelyhídi ref. iskolákban a föld­
rajz, történelem s természet tudományi tárgyak 
egészen melloztetnek: felbivatik az egyházi 
elöljáróság és iskolaszék, ezen bajnak mielőbbi 
orvoslására.“ Azt szeretnénk most már mi ér­
dekeltek első sorban megtudni, hogy miképpen 
lehet véiemónyes jelentést tenni oly tantár­
gyak tanításáról, melyek nemcsak a növendé­
kektől meg nem kérdeztettek, de még spécii­
nkén sem nézettek által, s azoknak tanításá­
ról, vagy nem tanításáról tanfelügyelő ur leg­
kevesebb tudomást sem szerzett; s hogy valyon 
ezen jelentés alapját nem a felekezeti iskolák 
eltörlésén munkálkodó kezek képezik-é ? ! 
Mert ha ezen sejtelemmel csakugyan eltaláltak 
volna a szegfejét — a mi nem lehetetlen — 
akkor első sorban ajánlatosabb lenne az ille­
tőknek, az itt létező, törvényellenes s min-

„E r i c h s o n százados barátom, tekint­
sen ön is engemet barátjának, bízzék bennem."

Komolyan, szilárdul néztem reá, mintha 
szemeiben szavai igazvoltát akarnám megbí­
rálni.

„Ne kétkedjék ön, — mondá rövid hall­
gatás után, kezeit bizalmasan vállamra téve. — 
Hadd legyen ez első próbája érzelmeimnek,“ 
tévé aztán hozzá összegöngyölt, nyomatott pa­
pírt adván kezembe. — Egy angol hírlap 
volt az.

Atvevén, kérdőleg néztem a báróra.
„Sok fáradságomba került, hogy ezen 

átkozott lapot a századostól átvegyem. Bor­
zasztót akart 5 azzal elkövetni ön ellen. Nem 
hiszem azonban, hogy második példánya is 
volna, hogy azzal önt megszégyenítse. Most, 
őrgróf, vissza kell térnem a tánezterembe. ön 
érdekéből nem örömest hagynám felügyelő» 
nélkül a századost. Később ismét látni fogjuk 
egymást “

Melegen megszorítván kezemet, a tánez­
terembe sietett.

Mint az álomittas, ki hirtelen ébredt fel 
álmadozásaiból; pillanatig nem tudtam, vál­
jon az, mi épen történt, álom yagy valóság-e £ 

(Folyt, köv.)



clenki által azindékoisn mellúsött súg iskola 
betiltása.

Továbbá ezen jelentés egészen megta­
gadja as eaen év mártius hó utolján n. t. es­
perest ur által megtartott iskola látogatásról 
hozott bírálatot; mert e szerint a székelyhídi 
ref. iskolák a tractus elsőrendű iskolái közzé 
sorolhatók; pedig e két rendbeli iskola láto­
gatás között még as a külömbség is meg van 
ám, hogy mig a n. t. tanfelügyelő ur 4—5 
perez alatt végzett az iskolákkal, addig a ca- 
Bonicus látogatás mindenik iskolánál egy fél­
napot vett igénybe. Az előbb jelzett látogatás 
tehát mint rövid ideig tartó hézagos lévén, 
adatai mindenféle alapot nélkülöznek.

Most már ebből Ítéljen s következtessen 
a t. olvasó, s bizonyosan azon meggyőződésre 
fog jutni, hogy egy oly — áílamköltségen 
fentartott — hivatal, mely alaptalan adataival 
az egyházakat (mert több egyházak iskoláiról 
is ment hasonló jelentés) compromittálja, s a 
tanítót, ha végkép el nem kedvetleniti is ál­
lásitól, az iránt jó részben raegidegeniti: több 
kárára mint hasznára van az országnak és a 
tanügynek.

A dolog külömben — úgy hisszük — a 
maga eredetiségében annyira tiszta, hogy az 
bővebb fejtegetést vagy magyarázatot egyálta­
lában nem igényel.

Sárréti.

Gazdasági levelek.
Göböljárás, jun. 8.

Nehány nap még s azt mondják, hogy 
jnnius hó lefolytaval érdekeink a mezőgazda­
ság terén ha tetemes csökkenésnek, nem is, de 
minden esetre emelkedésnek sem volt kitéve. Ha­
bár nincs idő, nincs évszak, melyben a mező­
gazda teljes megelégedésének adhatná kifeje­
zést az időjárási viszonyok a termés mennyi 
és minőségre vonatkozólag, különösen a jelen 
évben eddig, hol minden nap, minden hó a gaz- 
ga remények meghiúsítására való törekvésnek 
adott kifejezést, elkezdve a korai időktől a je­
len pillanatig, midőn láttuk, hogy a természet 
mily nehezen ébred, mily nehezen tavaszodik 
s mily rendellenes állapotok ütöttek tanyát 
olykor napokig a megkezdődött kedvező napok 
között a mezőgazda világos megrövidítésére, ak­
kor tekintve azt, hogy junius hóban aránylag 
több napon volt jé idő, kellemes meleg, me­
lyen a gazda sürgős dolgait, a növény pedig 
fejlődését illetve e rendeltetésének megfelelő­
ig működését végezhette, elmondhatjuk, hogy 
a junius havi időjárás nem volt kedvezőtlen 
hatással a mezőgazdaságra.

Mint legfontosabb művelet jelenleg a ka- 
szállás és gyűjtés sok helyt teljesen befejezve 
van. Az eredmény mennyiség tekintetében mi 
kívánni valót sem hagy fenn, de nem úgy mi­
nőségileg, hol eltekintve azon egy pár esőtől a 
mely meglehetősen kilúgozta a lekaszált takar­
mányt, a hosszas és nedves időjárás alatt hol 
a növény napot s melegebb szárazságot alig 
élvezett, a kifejlődött növény rendkívüli meny- 
nyiségü vizet vett fel, s igy vizenyősségénél 
fogva is már nem kielégítő minőségű.

A széna készítés és behordás után tehát, 
miután ily módon az állati táplálékról gondos­
kodva van, s annak minőségét a felhozott ked­
vezőtlen időjárási viszonyokkal körvonaloztuk 
s miután a széna képezi a főtakarmányozási 
anyagot, a melyről elmondtuk hogy lett sok, 
de nem valami tökéletes, nézzük, hogy az em­
beri nem főtáplálékául szolgáló gabona veté­
sek, melyekre épp úgy nem volt kedvező az 
időjárás, miképpen állanak.

Az első pillanatra, midőn a teljesen kifej­
lett buzavetéseket látjuk, szemünkbe ötlik, hogy 
a búza levelei mily sárgák, szávaiak és elhal 
tak, közelebbről nézve s ha még annyira is fá­
rad az érdeklődő, hogy megjárja a táblád, 
ruhára tapadó veres por azt mutatja, hogy a 
rozsda már jól kivette illetőségét az idei búza 
termésből ; eddig már a levelekben levő Összes 
tápanyagot felemésztette ugyan, de még a szá­
ra zöld s igy sokan azzal biztatják magukat, 
hogy még ez nem tesz semmit, a mag kiheveri 
a levélbeii veszteséget.

Boldogok a kik nem látnak ! a levélben! 
életműködéssel szoros összefüggésben áll az 
egész növény teljes összmüködése ; ha a levél

ily kóros okok miatt — mint a rossdagomba, 
életműködését elresstette, a azárnak külön azt 
a tevékenységet, azt a munkát pótolui nem le­
het, melynek teljesítésére a levelek voltak ren 
delve s igy ások elveasése világos kárát vonja 
maga után a növényzetnek.

Jelenben még határozottan ugyan nem 
láthatni, hogy a kalászok üresek vagy a mag­
vak tökéletlenül fejlettek ; de káros eredményét 
a rozsdának okvetlenül észlelendjük.

A rozs vetéseken, valamint a tavaszi árpa 
és zab vetéseken a rozsda jelenléte nem ész- 
leitetett; bár a mait évi junius hóban az árpa 
hirtelen megrozsdásodott, kárt azonban nem 
tett, valószínűleg azért, mert nyári spórákból 
fejlődvén, mielőtt káros működését a növényei 
teljes mértékben éreztette volna, már az ak 
korra teljesen kifejlett, szóval a rozsda elké­
sett; ez és még azon ok is jótékonyan hatott 

rozsdagomba kártékonysága csökkentésére, 
hogy a száraz, meleg, esőnélküli időjárás a 
fejlődését gátolta, mig a kalászosét, melyen 
élődött fejlésében előmozdította és gyarapította.

A legelők és kaszálók a fennebb elmon­
dottak szerént jól állanak, de a mint kifogá­
solható a kaszáilók gazdagsága a vizenyős, 
kevés száraz és ásványi alkatrésszek mellett: 
épp oly jogosan állíthatjuk ezt a legelőknél 

legnagyobb baj lévén csak nem e hó elején 
is az, hogy a folytonos esős időjárás miatt a 
legelő jószág kihajtható nem volt.

A mélyebb fekvésű talajokról csak most 
kezd a viz elpárologni s kétséges, hogy a reá 
fordítandó munkát minő kamatokkal fizeti 
viszsza.

A szőllős kertek állása kielégítő termés­
sel kecsegtet, egyedül a gyümölcsben lesz hi­
ány, melyet egyrészt a május 2-ki dér, más­
részt a május vége felé történt hosszas esőzés 
pusztított el.

Jeleuben iszonya pusztítást visznek vég­
hez a hernyók, vannak erdők, hol egész rész­
leteket megkoppasztottak a levéltől, a gyü­
mölcsös kertekben is igy áll a dolog, daczára 
annak, hogy tavaszszal a hernyózás lelkiösme- 
retes pontossággal végrehajtatott.

Az usztatás és nyírás befejeztéhez köze­
ledik. A mosás, hol teljes tiszta gyapjút akar­
nak előállítani, tekintettel a hosszas esőzésre, 
mely a bundát gyakran megáztatta, port és 
piszkot belemosott — felettébb meg volt ne­
hezítve. Különben pedig a juhászati viszonyok 
kielégítők.

A sertések egészségi állapota jó s a iua- 
laczok közt eddig semmi járványos betegség 
nem uralkodott. Az igás és egyébb haszon 
marhák egészségesek legelővel bőven eliátvák.

Szobonya Bertalan,
főhgi gazd. a. t.

— VI0£Ki NMEK. — Régészeti ásatáso­
kat tettek legközelebb az Aszód közelében 
fekvő Hévíz községben és számos sirhalmot ta­
láltak különféle tárgyakkal és csontvázakkal. 
— Egy tanító jubileuma. Schönberger Ignácz 
néptanító tegnap ülte meg Devecserben 30 éves 
tanítói jubileumát. A derék tanítót ez alkalom­
ból ezüst serleggel és babérkoszorúval lepték 
meg. — Halál egv kalap miatt. Junius 28-án 
egy dévai ács a Maros mellett dolgozott Bra- 
nyicskán (Hunyad m ) Munka közben kalapját 
a vízbe ejtvén, utána szökött ; a hullámok ös­
szecsaptak feje fölött, s mintha elnyelték volna 
a szerencsétlen eltűnt a habok között.

ÚJDONSÁGOK.
Vidéki t. előfizetőinket fölkérjük, hogy

a lapért járó hátrányaikat legfeljebb a f. hó 
8-áig hozzánk beküldeni szíveskedjenek, el­
len esetben ezen időn túl a lap küldését meg­
szüntetjük.

* Az orsz. közópisk. tanáregyesület tag­
jai a mai hajnali, a déli s a délutáni vonattal 
érkeztek meg városunkba. A helybeli főiskola 
tanárai már régebben tették meg az intézke­
dések s előkészületeket a tanárok fogadtatá­
sára, minek tulajdonítandó ama páratlan rend, 
mely az érkezett tanárok elszállásolása tekin­
tetében tapasztalható volt. A fogadtatás tulaj- 
donképeni ünnepélyes része ma délután fél 4

órakor folyt le a vamti indóhásnál. Itt a vá­
ros részéről S i m o n f f y Imre polgármester, 
s a főiskolai tanári kar fogadta az érkezőket.
S i in o n f f y Imre rövid, de tartalmas beszéd­
ben mondott üdvözletét. „A városi hatóság — 
úgymond többek közt — és a városi polgárság 
nevében üdvözlőm önöket! Azon tiszteletnél, jó 
indulatnál és ragaszkodásnál fogva, melylyel e 
városi hatóság és polgárság viseltetik a tudomány 
bajnokai iránt, hittük meg önöket, hogy ez 
évben közgyűlésüket Debreezenben tartsák 
meg; azon szeretetnél fogva, melylyel a tu­
domány terén működő harezosokat Debre- 
c z e n mindenkor kész szívvel támogatta, üd­
vözli önöket e város és polgársága párt és 
„v állás külömbség nélkül !“ — Ha­
talmas „élje n“ kiáltások követték e szavakat, 
melyekre H o f f e r Károly, a budapesti teréz­
városi reáliskola igazgatója válaszok, megkö­
szönve a szívélyes fogadtatást, s Debreczen vá­
rosának ösmeretes vendégszeretetét. S ezzel 
vendégek kocsira ülve, kiki szállására vite­
tett. —

* A katona elszállásolási törvény a hon­
védelmi minisztérium által f. évi julius hó 1-én 
lett életbe léptetve, melyszerint Debreozen vá­
rosa a harmadik lakbér-osztályba lett sorozva.

* A Blaháné-Mándoky-feíe ügy még min­
dig felszínen fartja magát városunkban. Mán- 
doky ur, a helybeli lapokban közölt nyilat­
kozatában ngy tüntette fel a művésznőt, mint 
a ki felhívására nem akart a debreczeni szín­
padon fellépni, mivel fellépéseiből a maga 
számává anyagi előnyt nem látott. Blaháué, 
mielőtt városunkból elutazott, a felőle terjesz­
tett eme hir ellenében határozottan kinyilat­
koztatta, — hogy Mándoky őt sem levél­
ben, sem személyesen soha fel nem szólí­
totta Debreczenben való vendégszereplésre; 
hacsak azt nem érti Mándoky ur felszólítás­
nak, midőn egy ízben a fővárosban lakásának 
ablakából kitekintve, az arra menő Vizváry 
felkiáltott hozzá: „Nagysám, nem jönne el 
Debreczenbe játszani ?“ Mire Blaháné azt fe 
lelte: „igenis nem.“ SŐt a művésznő állítja 
hogy Mándoky úrral a népszinház színpadján 
több Ízben találkozott, de egy alkalommal sem 
hívta meg őt ide vendégszereplésre, noha Bla­
háné óhajtotta volna. Ezeknek közlésére az 
igazság érdekében felkérettünk.

* MZ orsz. tanáregyesület tagjainak hol­
nap délelőtt tartandó s esetleg folytatandó 
közgyűlésén a müveit hölgyközönség is szívesen 
lát tátik. A közgyűlés a főiskolai díszes nagy 
teremben fog tartatni.

* Ö- T. A debreczeni önkéntes tűzol­
tó-egylet f. é. julius hó 5-én, azaz most szom­
baton este tartandó ünnepélyes tánczvigalmára 
ismételten felhívjuk a n. é. közönség becses 
figyelmét. A mint értesültünk már számos vi­
déki tűzoltó-egylet küldöttségei lettek előle­
geden bejelentve. De meg azon körülmény, 
hogy az „országos tanár-egyesület“ úgy a hely­
beli, mint a fővárosból és az ország külöm- 
bözd vidékeiről érkezett és érkezendő tanárok 
és irodalmi tekintélyek ez este e helyen ad­
tak egymásnak találkát, oly vonzó hatású le- 
end, a közügyért, irodalomért és tudományért 
egyaránt érdeklődő közönségre nézve, melyet 
elmulasztani, magának senki meg nem boesá 
tana. A rendező bizottság különben mindent 
megtett — a mint látszik jó sikerrel hogy 
e mulatságot az elsőrendű tánczvigalmak szín­
vonalára emelhesse. E szerint tehát mint 
előzményekből látható egy népes és minden 
tekintetben élvezetes estélynek nézünk elébe, 
ízletes ételek és italokról Terma Istvánnak a 
bizottsághoz előlegesen beterjesztett étlapja 
kezeskedik, jó zenéről, czukrászatról és ruha­
tárról szintén gondoskodva van. Belépti jegyek 
a pénztárnál válthatók, személyenként 1 frt, 
családjegy 3 fit. Ez lévén a legjobb és leg­
vonzóbb alkalom városunk e kivaló vendégei- 
vel egy mulatságban résztvehetni, de meg ma­
gát az egyletet tis támogatásaikkal pártolni, 
azt hiszszük, hogy számtalan ösmerőseinkkel 
fogunk ez estélyen találkozni. A viszontlá­
tásig. —

* Közebéd. Az „Országos Tanáregylet“
tiszteletére f. hó 5-ikéu d. u. 2 órakor a Bi­
kában tartandó közebédre jegyek Fehér Her­
man vendéglősnél mérsékelt ár mellett előre 
válthatók. — Óhajtandó hogy városunk íanügy 
pártoló közönsége mennél tömegesebb megje-

lené«e által tann.itná • katnerelé« munháiai 
iránt tissteletét. — Ezen a téren ne legyen kói- 
tünk pártkülönbség ; hiszen abban mindnyáján 
egyetértünk, hogy a városunkban gyülésező 
derék egyesületet, mint a hazai közoktatásiig) 
alőmozditására törekvő lelkes taofévfiak gyüle­
kezetét, városunk falai közt Örömmel látjuk s 
tagjaival megismerkedni és velük magyar ba­
ráti jobbot szorítani szívből óhajtunk.

* Beküidetett. — A „D^breczen“ teg­
napi számában bormérő helyiségemről az mon­
datok, hogy ott mulatozó egyének estétől reg­
gelig oly éktelen orditozást tesznek, hogy a 
szomszédok nyugalma teljesen meg van za 
varra. Ez nem áll. Egyszer, a jul. 2-ikra vir­
radó éjjel történt csak, hogy a helyiség
záróra után nehány perczczel nyitva volt, de 
akkor sem történt ott oly lárma, mint az „ut- 
czai lakos“ állítja. — Tisztelettel Zöld 1st 
ván, bormérő.

* A hazajáró lélek. Meghalt, s eltemették 
a szegény öreg tanítót; koporsóját csak azon 
hü barátok s jó ösmerősök kisérték, kiket s 
kiknek gyermekeit jó hasznos tanítással veze­
tett be az élet nagy iskolájába. S midőn a 
hideg göröngyök rideg kopogása elhangzott a 
koporsó felett, bevégződött az ember pályafutása 
is, mely nem állott egyébből, mint nélkülözés és 
szenvedésből. Küzdelmeinek jutalmául nem ad­
tak még csak egy Várady Gábor utján kieszkö­
zölt érdemrendet sem, ámbár ő erre nem is vágyó­
dott soha. Tanítványainak mindig azt mond­
ta: fiaim, tiszta erkölcsöt s felebaráti szeretetet 
szem elől soha ne tévesszétek ! E tulajdonosatok 
többet érnek minden más földi kitüntetésnél.
S a szegény tanító czegléd-utczai laka mióta 
e bölcs tanítások elhangzottak, üres és csen­
des ; csak ma népesült meg kissé, de azzal 
különbséggel, hogy nemcsak gyermekek, ha­
nem felnőttek is tolongtak az elhagyatott szo-| 
bákba. Egy ott lakó kiskereskedő ugyanis 
felnyitotta ma a szobák ajtait, és túlfeszített 
képzelődése következtében valami tárgytól an­
nyira megijedt, hogy a meghalt tanitó alakját, 
vélte abban felismerni. Nosza kiszaladt, és a 
látományt közhírré tette; volt aztán lótás-fu- 

asszonyok, gyermekek jajveszékelése hang­
zott a ház tájékán, és rövid idő alatt már a 
szomszéd utczában is sultogták, hogy : „haza­
jár a tanító lelke.“ — „Hát látta kouiámasz- 
szony?“ „Hogyne láttam volna !“stb volt a fe­
lelet, s a lelkiszegények igyekeztek minél to­
vább terjeszteni a vak babonát, mely az el­
halt tanitó bölcs mondásaival bizony teljesen 
ellentétben áll. Kell-e mondanunk, hogy a 
19-ik század utolsó negyedében az ily esemé­
nyek nem a legszebb színben tüntetik fel a 
népnevelés állapotát Debreczen városában, ott 
a czegléd-utcza végén.

* A középisk. tanáregyesület tagjai kö­
zül azok, kik a folyó hó 5-én tartandó ön­
kéntes tűzoltó egyleti majálison résztvenni nem 
óhajtanak, a „Hungária“ czimü vendéglőben 
fognak összegyűlni, hol részökre külön helyi­
ség lesz fentartva.

A ref. egyháztanács gazdasági bizott­
sága holnap, pénteken délután ülést tart, mire 
felhívjuk az érdeklettek figyelmét.

* Az orsz. tanárgyülós alkalmából tan* 
szerkiállitás is fog rendeztetni városunk­
ban. A kiállítást ifj. Csátby Károly könyvke­
reskedő rendezi, s igen nagyszerűnek Ígérke­
zik. Felhívjuk ennek megtekintésére a közön­
ség figyelmét. Látható lesz a gyűlés alkalmából 
a főiskola dísztermében.

* Kossuth Lajos nagy hazánkfiának ál­
landó kellemetlenségei vaunak a Magyarország­
ból hozzá érkező levelekkel. Nem említve azt, 
hogy sokan bérmentetlen levelekkel háborgat­
ják, a bérmentett levelek nagy része után is 
meg kell fizetnie a kettős viteldijat, a levelek 
szabálytalan fölszerelése következtében. Az 
olasz postán ugyanis az a rend, hogy a. bélye­
get a levélnek csákis arra az oldalára lehet 
felragasztani, melyre a czimetés iratik ; az 
olyan levél, melynek bélyege a pecsétes olda 
Ion van, bélyegtelennek tekintetik, s érte i 
ciimzeit tartozik a kettős dijat megfizetni. 
— Ajánljuk e postai szabályzatot mindazok 
figyelmébe, kik Kossuthnak leve­
let szoktak vagy akarnak küldeni. 
A Magyarországból gyakran érkező ajándék 
küldeményekkel is rendesen ellenkező czélt 
évnek el a küldők, mint a mit szándékoltak.

As oltói határon ugyanis a küldeménye^- 
többnyire akkora vámot Tesznek, mely , ^=1 

dött ezikkek értékét tetemesen túlhaladj!. '
igy Kossuthnak forma szerint úgy kell m ’ * 
vennie s pedig drága áron a hazulról honi 
küldött tárgyakat.

* A két korso, melyet a ralibori her. 
ezegnő rendelt meg Szőllőssy Mihály helybeli 
derék fazekasnál, a mai napon csomagolt,tJ 
be s indíttatott útnak Porosz Szilézia felé

* „Szokásból" akasztotta fel magát, ül 
kígyósán nem rég Elekes Antalné fölakasztott* 
magét. Most utólag Írják, hogy a szerencsédet, 
nőnek „szokása" volt, ha férjével összepe. 
relt, ijesztőül egy kicsit fölakasztani magí^ 
de úgy hogy bántódása ne legyen. Most is 0j, 
formán akarta volna szegény, de a tréfából 
szomorú való lett, mert a szakajtó-kosár, mely. 
re felállt, eldült lábai alól, s a sajnálatra tnéító 
nem tudott hamar kibontakozni a hurokból. 
Összekarmolt nyakán látszik, hogy küzködött 
megmentendő magát.

* Gussman Róbert vendéglőjében holnap 
este jó zene mellett halászlé lesz vacsorára.

— Yankee élelmesség. Kanada. I 
ban ütötte fel tanyáját, de nem tudott sehojj 
boldogulni. Egyszer aztán beállott a odoruk 
pusztító bogarak idénye, mely nagyon kétségbe ! 
ejtette a burgonya tenyésztőket. A yankee 
hasznot húzott belőle. Nagy falragaszok hir­
dették, hogy fel vau találva a Colorado boga- 
rak elleni szer. „Biztos halála a pusztító ro- I 
varoknak“ hangzott a yanke hirdetése, „i, I 
utasítások vonatkozólag a használatra mellé-1 
kelvék.“ Valamennyi káros nyakra-főre sietett 
szert tenni a pusztító eszközre. A yankee am. ! 
tán egy csomagot szolgáltatott a kitett árért, 
melyben nem volt egyébb, mint 2 darab fa, 
Az utasítás pedig igy hangzott: „Tedd a bo­
garat a fadarabok egyikére, a másikkal pedig 
nyomd agyon, ez biztos halála a pusztító ro­
varoknak.“

Felelős szerkesztő : Péter Gábor. 
Főmunkatárs: Grünvald József.

A első debreczeni árverési intézetben

kedden f. hó 8-án következő tárgyak lesznek 
elárverelendők: gyémánt és arany ékszerek, 
ezüstnemüek, arany és ezüst órák, sorsjegyek, 
kiszívott rajtpipák, revolverek, puskák, férfi és 
női ruhák, kendők, csizmák, csípők, fehér-, 
asztal- és ágynemüek ; 1 varrógép, egy tükör,
1 régi kijátszott hegedű, 1 asztali óra, 1 ezüst 
szivarszipka, 1 karneol-ékszertartó, 1 tükör, 1 
1 hímzett dohánytartó, I horgolt paplan, több 
uj női ing, alsó, paplanlepedő, párnabaj ; to­
vábbá képek, gyertyatartók, mozsarak, vasa­
lók stb.

Az elárverelendő tárgyak jegyzéke 
árverést megelőző vasárnap és hétfőn bárki ál-1 
tál megtekinthető.

Egyszersmins van szerencsém kijelenteni, 
miszerint az egész üzletemmel, úgy a kölcsön- 
könyvtár, mint az árverési intézettel felhagynil 
komoly szándékom, azt kedvező feltételek mel 
lett eladni minden órában kész vagyok.

Löfkovits 1.

A magas aristocrátia és a t. ez. közön-! 
séguek ajánlom 1850. évben alapított

bútor és diszitményi telepzemeX
Becs és Paris

összeköttetésben lévén első gyáraival, mlcdig 
azon kellemes helyzetben vagyok,
tökéletes T3ia.torza.tot

a legolcsóbb áron és legújabb minta szériát] 
idom- és izlésteljesen előállítani. 

Rajzok és fényképekkel kívánatra ingjel 
szolgálok.

Budapesten, Ferencz-József-tér 4 sz.

Bamberger Frigyes,
(173.) kártpios és díszítő.
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, keastóeégbe ki

Elottzeth 
TJBLEGU1 IC. LA 
KÁBOLY könyv 
pzerkevitőecgnéi.

talo

Debrecze
Debreczen vár 

azon városok sorát 
elmondhatják magi
látták azon embei 
nemzedék magasabl 
kozva, kiérdemlik 
báláját.

Az országos k 
let Xtn-ik közgyü 
nyesen sikerült. B 
pintatos elnöki meg 
jelentésekből örömi
arról, hogy ezen a 
oly nagy befolyása 
évre örvendetesen g 
küldetést teljesítse, 
kép e sokat hányat 
műveltségű polgáro 
rókát, kik vezérei 
nemzet értelmiségi

A ref. collegi 
fogadta a tudós 
nvosság ezen menh 
azoknak, kik bens 
koznak azon pályán 
rém ugyan, de dics 
nem osztogat.

Fogadják a de 
ismerésünket, áldja 
nrankájokat !

Berecz An 
elnökének gomblyu 
sem vaskorona, sem 
egy szerény piros 
rózsabimbó azon lel 
mellyel a tanáregylc 
tásuk iránt viseltein 
értelemben veit de 
ezen pályán mükí 
jellemzi.

A mai gyűlés 
3t(ór indítványa vol 
indítványról lapunk 

1 vén meg, itt csak ■ 
lenül közlendőnek, 
és minden tekiutetb 
rére szolgáltatott al 
tek pro et contra, 
Nevy László, 
igen szakavatottan 
tárgyhoz : azonban 
két egyfelől Erőd 
entalistánk s a sáro 
küldöttei Bokor 
képezték.

Azon ellentét, 
Kármán Mór 1 
szökő. Kármán 
mostani reáliskolák, 
a latin irodalom feíl 
zetekké alakuljanak 
fiait, a latinos müve 
aegj s a mai tudón 

i «yenek ; tulfelől nel 
I fyceum név alatt a 
I fiigva kezet, a mai 

I «t, emelését czélozz 
Kármán in 

Igen figyelemre mélt 
jen nem apostrophál 

I miszerint éppen 
; itatás hiányait val 

ttoeal deríti fel, a 
menytelenség ellené 

I garamiakat nem kép
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Kiadó tulajdonos: JENEY JÓZSEF. Debreczen, 1879. nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.
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